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 1. ОСНОВНЫЕ ПРАВИЛА БЕЗОПАСНОСТИ

ОСНОВНЫЕ ПРАВИЛА БЕЗОПАСНОСТИ

                         
                            ВНИМАНИЕ!
                            Прочтите всю инструкцию до конца.
                            Незнание правил пользования может привести 
                            к травмам, или выходу изделия из строя.

                                           
                                           СОХРАНИТЕ ЭТУ ИНСТРУКЦИЮ

1)   Рабочее место
•     Рабочее место должно быть чистым и хорошо освещённым.
•     На рабочем  месте не должны находиться легковоспламеняющиеся 
      жидкости, в воздухе должны отсутствовать пыль и газы.  
      В процессе работы возможно искрение инструмента, что может привести 
      к взрыву или возгоранию.
•     В зоне работы должны отсутствовать дети и посторонние лица.  

2)   Электробезопасность
•     Вилка подключения прибора должна отвечать штепсельной розетке. 
      Не производите на вилке никаких изменений.
•     Избегайте контакта заземленными поверхностями, трубами, системами 
      отопления, электрическими плитами и холодильниками.
•     Защищайте изделие от воздействия дождя и сырости. Проникновение 
      воды в корпус изделия может привести к поражению электротоком.
•     Не используйте кабель не по назначению, не используйте его для 
      подвешивания или переноски изделия. Оберегайте кабель от воздействия 
      высоких температур, масла, острых кромок или движущихся частей
      инструмента. Поврежденный или запутанный кабель может стать причиной
      поражения электротоком.
•     При работе с изделием под открытым небом используйте только такой 
      удлинительный кабель, который разрешен для наружного применения.

3)   Личная безопасность
•     Контролируйте свое состояние при работе с изделием. Запрещается 
       работать изделием, если вы больны или находитесь в состоянии 
       алкогольного или наркотического опьянения. 
       Это может привести к травме.
•     Одевайтесь правильно. Одежда не должна быть излишне свободной. 
       Снимите ювелирные украшения и спрячьте волосы  под головной убор. 
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       Предотвращение случайного включения машины.  
        Не держите палец  на клавише выключателя в момент переноски 
        машины, или во время присоединения к машине аккумуляторной 
        батареи.
   •    При работе обеспечьте себе удобное и устойчивое положение. 
        Потеря равновесия во время работы может привести к травме.
   •    Применяйте индивидуальные средства защиты. Всегда используйте 
        защитные очки. 
        В зависимости от вида работ применяйте респиратор, нескользящую 
        обувь, защитный шлем, наушники.
   •    Не используйте при работе неустойчивую опору. 
        Устойчивая опора на ровной поверхности обеспечит полный контроль 
        над изделием.

4)   Использование изделия
•     Используйте зажимы или другие средства для надежного закрепления 
      на рабочем месте обрабатываемой заготовки.
•     Не перегружайте изделие. Используйте для работы только 
      предназначенный для этого инструмент.
      Правильный выбор инструмента делает работу быстрой и безопасной.
•     Не пользуйтесь изделием с неисправным выключателем. 
      Контроль над изделием должен быть полным. Неисправный выключатель 
      должен быть немедленно отремонтирован.
•     Храните изделие в местах, недоступных детям.
•     Содержите режущий инструмент в заточенном и чистом состоянии. 
      Хорошо ухоженный инструмент реже заклинивается и делает вашу работу 
      более легкой.
•     Проверяйте подвижные части вашего изделия на отсутствие 
      повреждений, 
      легкость их перемещения, прочность фиксации применяемой оснастки.
•     Используйте только те инструменты и принадлежности, которые 
      рекомендуются производителем изделия, или предназначенные 
      для выполнения данного вида работ изготовителями оснастки.
•     Храните изделие очищенным от грязи, опилок, стружки и масляных 
      пятен. Для чистки изделия используйте сухой обтирочный материал. 
      Запрещается использовать для чистки изделия растворители, бензин и 
      жидкие моющие средства. Жидкости и растворители могут повредить 
      корпус изделия и привести в негодность электрическую часть.

5)   Сервисное обслуживание
•     Изделие должно обслуживаться только в специализированных 
      сервисных центрах.  
      Ремонт изделия неквалифицированными лицами может привести к травмам.

•

RU
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2. ОПИСАНИЕ

ОПИСАНИЕ

A

1. Блок управления
2. Корпус
3. Термозащитный кожух
4. Сопло
5. Нескользящая накладка рукояти
6. Регулятор температуры
7. Резиновые вставки для установки в стационарное положение
8. Клавиша выключателя
9. Индикатор температуры
10. Кабель

ENRU

ПЕРЕД ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ

• Проверяйте функциональность изделия перед каждым использованием. В
  случае неисправности обратитесь в сервисный центр.
• Проверяйте кабель изделия на наличие повреждений.
• Пользуйтесь полностью размотанным и безопасным удлинителем. 
• Используйте инструмент в соответствие с инструкцией; применение не по 
  прямому назначению может привести к поломке и травмам.
• Изделие не должно использоваться детьми до 16 лет.
• Всегда убеждайтесь в соответствие источника питания и спецификации
  изделия.
• В момент включения в сеть убедитесь, что изделие выключено.

 3. ПЕРЕД ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ
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ИСПОЛЬЗОВАНИЕ

4. ИСПОЛЬЗОВАНИЕ

Регулировка объёма подачи воздуха
- возможные режимы работы:
1 = подача 360 литров/минуту (50°C )
2 = подача 360 литров/минуту (50°C ... 610°C)
3 = подача 550 литров/минуту (50°C ... 610°C)
- заранее установите необходимую Вам подачу воздуха, перемещением клавиши
  выключателя (8) в одно из трёх вышеуказанных положений.
- во время первого включение допускается появление небольшого количества
  дыма; при последующих включениях этого происходить не должно.
- выключение производится перемещением выключателя (8) в положение “0".

 Регулировка температуры 
- необходимая температура устанавливается вращением верньера регулятора 
  температуры (6) до появления в окне индикатора (9) необходимого значения.

 Основные правила использования
- если вы не уверены в правильности выбора температуры, попробуйте 
  выполнить работу, на том участке заготовки, внешний вид которого Вам не
  важен.
- температура понижается по мере увеличения расстояния между воздуховодом
  и заготовкой.
- рабочая температура зависит от обрабатываемого материала и нужного
  эффекта.

 Использование изделия в стационарном положении 
- для установки в стационарное положение, изделие имеет резиновые вставки
  на корпусе и рукоятке.
- рабочая поверхность должна быть чистой
- воздушный поток не должен быть направлен на Вас
- зафиксируйте сетевой кабель (10) таким образом, чтобы случайное касание
  кабеля не привело к падению или перемещению изделия
- во избежание ожогов, не прикасайтесь к соплу во время и сразу после работы 
- перед началом работы убедитесь, что внутри сопла нет посторонних предметов
- при выключение изделия, одной рукой удерживайте его в устойчивом 
  положении, а другой рукой выключите изделие

RU
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 5. СОВЕТЫ ПО РАБОТЕ

СОВЕТЫ ПО РАБОТЕ

 Удаление краски 
- при удалении краски используйте чистый и острый скребок
- счищайте краску, когда она достаточно размягчится
- счищайте нагретую и мягкую краску быстро, пока она не застыла снова
- держите инструмент под углом 30-40 градусов к поверхности заготовки
- удаляйте остатки краски со скребка как можно чаще, под потоком горячего 
  воздуха они могут воспламенится
- перемещайте скребок вдоль волокон древесины
- не нагревайте одно место излишне долго
! будьте внимательны при удалении старой краски; использовавшиеся несколько 
  десятков лет назад краски могут иметь в составе ядовитые примеси

 Размораживание водопроводных труб
- нагревайте замёрзший участок равномерно
! не используйте изделие для разморозки труб из ПВХ
! перед работой убедитесь, что Вы будете нагревать именно водопроводную 
  трубу; нагревание газовых труб может повлечь взрыв!

 Сушка
! сушка производится на низкой или средней температуре при увеличенной
  дистанции
  Можно сушить: 
- краску, лак, гипс, строительный раствор или штукаткурку
- дерево перед окраской
- строительные конструкции перед нанесением на них гидроизоляции или 
  герметика

 Очистка и дезинфекция
- дезинфекция клеток животных и птиц (предварительно удалив из клетки 
  животное или птицу)
- уничтожение муравейников
- уничтожение древесных и других паразитов
- борьба с сорняками
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7,8 ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ И КОМПЛЕКТАЦИЯ

 
6. УХОД И ОБСЛУЖИВАНИЕ

КОМПЛЕКТАЦИЯ

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

Модель
Потребляемая мощность
Диапазон температур
Шаг изменения температур
Производительность
Вес

 

ENRU

HAG2
2000 Вт
50-610˚

70˚
120/360/550 л/мин

0.8 кг

 

1. Следите за чистотой отверстий для подачи воздуха внутрь изделия, 
    периодически очищайте их от грязи. Загрязнение этих отверстий может 
    привести к перегреву изделия и выходу его из строя.
2. Перемещение регулятора подачи воздуха должно быть лёгким, с чёткой 
    фиксацией в трёх положениях. Вращение регулятора температуры должно
    быть плавным и не вызывать искрения внутри изделия. 
3. В случае если при работе начинает появляться дым или искрение, излишний
    шум в работе вентилятора или его неравномерная работа, либо вибрации, 
    немедленно выключите изделие и обратитесь в сервисный центр.
4. Не пытайтесь самостоятельно отремонтировать изделие.
5. Храните изделие в сухом и чистом месте, недоступном для детей.
6. Ремонт изделия должен проводиться в авторизованном сервис-центре с 
    использованием оригинальных запасных частей, поставляемых 
    производителем изделия.

УХОД И ОБСЛУЖИВАНИЕ

Производитель оставляет за собой право изменять технические 
параметры изделия и его комплектацию без предварительного 

уведомления.

Термовоздуходувка HAG2
Широкая насадка
Рефлекторная насадка
Плоская насадка
Редукционная насадка
Скребок
Инструкция
Упаковка

1
1
1
1
1
1
1
1
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